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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a varlety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfflm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materlals are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information {s possible through CANSINM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

fiow to Obtain More Informationm

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, KA O0T6 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen—
tre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020)
Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6586)

Toll-free access 1is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0~7037
Nova Scotia, New Brumswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-282-8006

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern 8.C.
(area served by Northwest
Telephone Co.) Zenith 0-8913
Northwest Territories (area

served by Northwest

Telephone Co.) Zeaith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, KlA OV7.

Des donn&es sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Qutre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magn&tiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'accds direct & des données
agrégbes est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le syst2me d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseigneaents

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre
adressées 3:

Section des aliments, des boissons, des textiles et des indus-
tries diverses,
Division des industries manufacturidres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KiA 0T6 (té&léphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St-John's (772-4073) Winnipeg {949-4020)
Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)

Toronto (966-6586)

Un service de communication sans frais est offert, dans toutes
les provinces et dans les territoires, aux utflisateurs qui
habitent 3 1'extérfeur des zones de commmication locale des
centres réglonaux de consultation.
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvel le-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et !le-du-Prince-Edouard 1-800-565~7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-282~8006
Alberta 1-800~-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
Northwest Telephone Co.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

Northwest Telephone Co.) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en &crivant 3 la Section des
ventes et de la distrivusida s publicacinos, SuaniSclgum
Canada, Ottawa, K1A OV/.
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SYMBOLS

The following standard symbols are uséd
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.
... figures not appropriate or not appli-
cable.

E ol lor zero.

-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet sgerecy require-
amts of Lhe SEalLi®hcs ASL.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa—
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
sof tware.

SIGNES CONVENTIONNELS

l.es sipgnes conventicnnels suivants sont em—
ployés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

+. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

% confidentiel en vertu des dispositions de la
l.oi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAf Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica
%o Fudustigdle &6 - 1973)-.

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 2 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années a partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 2a (613) 895-7406, ou
écrire 2 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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[NTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes the industry
gitled Paint and Varnish Manufacturers in
£he 1970 Standard Industrial Classification
eovers the operations of establishments pri-
mirily engaged in manufacturing paints,
#arnishes, lacquers, enamels and shellac.
This industry also includes establishments
primarily engaged in manufacturing products
guch as putty, filler, oil stains and thin-
anrs.

Review of 1980

‘he number of establishments primarily
snigayed in manufacturing paints, varnishes,
lmcquers, enamels and shellac grew by three
o 143 in 1980, whereas it had registered a
substantial decrease in 1979, going from 150
sgtablishmants to 140 estahlishments (see
Lisc of sapevyticg aMteliisnaanca -n wags 3,.

Sxfemgasis OF good: =f ows mengisceura
ranensd 8747 .1 odiliem qa (D8OI4), En 4n-
creagse of 15.4% over 1979. Manufacturing
value added rose at a similar rate, climbing
13.1% to $324.6 million, compared to a slow
Fraenl 9% ecJh iw 1979 ng $&E0.9 willsmu.

The large increase refleected in the oum—
her of working owners and partners was
caused mainly by one establishment which
ravised its reporting to provide more accu-
rate data to the 1980 Census of Manufactures
isee Principal Statistics, 1971-80 in Ta-
ble 1),

T1) The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents
may report on a fiscal year basis, the
last day of which can fall between
April | of the designated year and March
JLaf che tollowing yoar, icclopsiva.

INTRODUCT ION

péfinition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, la dénomination
Fabricants de peintures et vernis de la Clas-
gsification des activités @&conomiques de 1970
s'applique aux entreprises specialisées dans la
fabrication de peintures, de vernis, de laques,
d'émaux et de gomme-laque. Cette rubrique com-—
prend également les entreprises spécialisées dans
la fabrication de mastics, de matiéres de charge,

de couleurs a 1'huile et de diluants.

Revue de 1980

Le nombre d'@tablissements dont 1l'activité
principale est la fabrication de peintures, de
vernis, de laques, d'@maux et de gomme-laque
augmentait de trois pour s'@tablir 3 143 en 1980.
En 1979 on enregistrait une baisse substantielle
de 10, passant de 150 &@tablissements a 140 éta-
blissements (voir la liste des firmes déclarantes
3-la papm 8).

L valsur des livraisons de produits de propre
fabricatisn a atteint un niveau de $747.1 mil-
lions en 1980(1), une augmentation de 15,4 X par
rapport a 1979, La valeur ajoutde par l'activité
manufacturiére a progressé semblablement, augmen-
tant de 13.1 % pour s'établir a $324.6 millions,
comparée 3 une faible croissance de 2.9 % en 1979
vour atteimire $28h.9 millions.

L'angmentation importante du nombre da pro-
priétaires et associés actifs fut causée, en
grande partie, par une firme qui effectua des
révisions aux données statistiques contenues dans
son rapport du Recensement annuel des manufac-
tures de 1980 (voir Statistiques principales,
1971-80 au tableau 1).

(1) LTannée de recensement ne coIncide pas
nécessairement avec 1'année civile pour tous
les établissements déclarants. Les enquétés
peuvent produire une déclaration sur la base
de 1'année financiére, dont le dernier jour
peut se situer entre le 1€F avril de 1'année
indiquée et le 31 mars de 1'année suivante,
inclusivement .






EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures 1s an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing {indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
ft is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms"” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
nccepted. Beginning with 1976, administra-
tdive records are the principal data source
fox thade mopll sszsblishnsous.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries In 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle aupréds des @&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les Industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se dé&finit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutde par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les é&tablisse-
ments manufacturiers dont 1les livralsons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seull
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 @tablisse-—
ments multiples. Les autres é&tablissements manu-—
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte é&galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes Ou que nous obtenons a partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
wdninistratifs sont 1la source principale de
daanées pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant di adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive & un
sous—dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse-
ments ont &té& ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 %Z de 1la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. 11 peut subsister néanmoins une
sous-estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries wmanufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant gur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
zonsidére que cette dernidre estimation est
gujette 3 des variables d'é&chantillonnage et que,
ds toute fagon, 11 existe des différences
s@acondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also wmanufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included Iin the establishment
returns, but others are constituted as
geparate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments In a non—-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-~
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include 1large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
gservices are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man—hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are clasgified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Vit

Chaque @&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-

pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges soclfaux, bureaux de vente et

unités auxilifaires sont Inclus dans les déclara-
tions des é&tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges socliaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan—
cidre terminde au plus tdt le 1©T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1©f juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricite

Les données détaillées sur “Combustible et
électricité achetés et utilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-—
blication mals seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'&lectricité achetés par
les industries manufacturidres, minérales et de
1'exploitation forestiére et par les ceatrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établissements: (1) le coiit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles

sur le nombre de propriétaires et d'assoclés
actifs, sont classées 3 l'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont classés comme

matidres premidres. La premidre réserve a pour
résultat 1'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands &tablissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
sr® not formal definitions but may help
slarify the content of some of the data
items used in published tables. For detalled
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31=528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
cstablishment or made under contract for it
trom its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
#<cise taxes and duties, returnable contain-
#rs, common or contract carriers' charges
for outward transportatfon (but not own car-
risrs' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
fonast lc consignmeut shipments are included
s favaately wnZll sold.

Cost of materials and supplics. Réprasencs
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {indirect taxes, as
applicable.

ix

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne coasti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives quli précédent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n®
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissemeant déclarant, ou
sous contrat, & partir de matiéres luli apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livralson payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
l'établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparatfons et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts & d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-—
sement donnés en location la premiére fois. Les
livralsons en consignation destinées A d'autres
patvs  sont comprises, mais les livraisons en

sipnation au Canada figureat avec les stocks
R A2 werce.

Codt des matriéres ot fournifures. Repriaante
l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., @&tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unit@s d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous coantrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant 2
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'électricit&. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donn&es pour les petits &tablis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturiére. Raépré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coiit des matiéres et fouranitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren—
tal revenues, dividends and interest rte-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partaers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside pilece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, bhandling, packing, malntenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Adwinistrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Iaventories. Represent the book value of
owned 1inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée — Activité@ totale. Représente 1la
valeur ajoutée par 1l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de wmarchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main—d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub—
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliérves.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la piéce i
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1’année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activité manufacturiére comprennent le
personnel 3 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de 1’administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1l'assu-
rance sociale. 1Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



SASLE 1. Priscipal Statistics, 1972-1980

YABLEAUD 1. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity - Activité sanufacturidre Total activity - Activité totale
of
entab~ o
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
aents workers fuel and | materials shipments added worklog added
elec~ and of goods owners
Noabre | Travailleurs de la triciey(l) | supplien(l) | of own and Salariés
d'éra- | production et assimilés ‘ manu= partners
blisse- facture
monts
Number | Thousands | Wagea Cofit du | Colit des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Szlsries Valeur
of man- combus~ matidres livraisons | ajoutée | proprié- and wages ajourde
hours tible et et four- de produita taires et
paid de 1'élec- | nituras(l) |de propre associés
tricit&(l) fabrication actifs
Nombre | Milliers | Salaires Noabre ' Traitesents
d'heures- at salaires
hommes
payées
thousands of dollars | thouaands of dollars
milliers de dollars =millisrs de dollars
|
CANADA : |
1972 149 3,228 | 6,740 23,800 1,997 141,649 283,904 140,777 11 7,921 65,541 151,948
1973 149 3,480 | 2,302 27,567 2,19 168,425 322,384 155,289 1 8,495 73,923 170,638
1974 138 3,596 | 7,545 32,401 2,762 220,738 413,940 201,653 5 B,439 82,307 218,271
1975 135 3,955 | 8,221 38,096 2,950 252,869 463,595 211,136 4 8,449 91,220 232,088
1976 136 4,046 |B,416 41,948 3,508 278,320 497,397 222,442 | 4 7,923 97,998 256,85%
1977 130 3,780 (7,779 47,040 3,899% 285,884 534,220 249,470 2 7,865 | 108,088 284,465
1978 150 3,538 | 7,426 46,097 4,710 306,799 582,224 279,823 3 7,377 | 104,734 312,151
1L 18
Bes'aundland -~ Terre- |
Beve 1 x x x x x x x = x | x x
Pyifee Edward Island - ¢
1: v-du-Prince-fdouard 1 x ' x ! x x x x x - x x x
-:,Scoth -~ Nouvelle- i '
sse 1 x x xo x x x x = x x x
New Brunewick - Nouveau— |
Brunswick 1 x x Tyl x x x x = x x x
Québac 34 967 | 2,006 12,981 | 1,112 89,163 155,646 66,902 = 2,239 33,183 89,730
Ontario 78 2,112 | 4,351 29,967 l 3,389 220,467 385,908 168,740 2 3,900 60,444 173,067
Manitoba 4 86 172 ¢ 1,021 83 7,732 19,963 12,266 & 229 3,030 12,899
Saskatchewan 1 13 x x x x x x = x x %
Alberta 3 x x x| x x x x = x x x
British Columbia — Co-
lombie—Brizannique 17 281 571 4,469 311 35,996 67,094 32,023 o 584 9,399 34,089
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du !
Nord-Ouast - - - = - ' = & 7] | 3 - = =
CANADA wo | 3,570 | 2,361 50,184 5,102 365,714 647,458 286,906 2 7,188 | 109,623 317,436
i
| |
1980: | !
. l !
Newfoundland - Terra- i
Neuve 1 x x x x x X x x x ‘ x x
Prince Edward Island -
t1e-du-Prince-£dovard 1 x x x x | x x x! x x x x
Nova Scotia - Nouvelle- |
fcosse 11 x x x x x x x x ! x = x
New Brunswick - Nouveau- |
Brunswick 1 x x x x x x x x x x x
Québec 36 965 1,935 14,286 1,488 108,396 181,601 71,863 - 2,203 35,534 102,844
Ontario 79 2,068 4,248 32,814 3,675 247,545 448,376 201,368 2 3,907 67,751 209,118
Manitoba 3 61 123 853 t14 6,202 11,922 6,114 = 191 2,778 6,669
Saskatchewan 1 x x x x x ; x x x ‘ x x x
Alberta 2 x x x x x x x x| x x x
British Columbia - Co-~
lombie-Britannique 18 302 617 5,468 376 46,462 B2,655 37,484 14 655 11,669 42,419
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest = ] = =) = E = - - - - -
UANADA 143 3,521 | 7,195 55,304 5,971 422,891 T47,118 324,607 16 l 7,195 | 121,914 369,527
Passcntage change - Taux .
e: variation: .
(¥E4/1979 - 6.7 + 0.9 - 0.9 + B.9 + 8.3 + 19.2 + 11,2 + 2.9~ 33.3 - 2.6 + 4.7 + 1.7
99971980 + 2.1 - 1.4 |~ 2.3 + 10.2 +17.0 + 15.6 + 15.4 + 13.1| + 700.0 + 0.1 + 11.2 + 16.4

{1) For small establishments, the cost of fuel and alectricity is {ncluded {n cthe coat of materials and supplies.

(1) Dans {e caa des petits Stabliasements, le colt du combustible et de l'Electricité est compris dans celui des matilres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistice Classified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAU 2, Statistiques principales suivant le nombre total de persomnes occupfes(1), 1980

Number | Manufacturing activity - Actlvité manufacturilre Total activity ~ Activité tocale
of
estab-
Lish~ Product lon and related Cost of Cost of Vatue of Value Number Enployees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec— aond of goods working
Noabre | Travailleurs de la | tricity(2) | supplies(2)| of own owners Salariés
d'éra- productlon et assimilés ‘ manu- and
Average number employed blisse~ J facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Coiit du Coiit des Valeur des Vsleur | Nombre Number | Salaries valeur
of man— combus~ matidres livraisons | ajoutée ! de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produfta proprié-
paid | de 1'&lec- | niturea{2) de propre taires
| tricitg(2) | fabhrication et
Nombre Hilliers Salaires associés | Noabre | Traitements
d'heures— actifs | et salalres
hommes 1
payées |
thousands of dollars | thousands of dollars
milliecrs de dollars | mittiers de dollars
0- 4 28 54 112 794 ; 35 } 2,834 3,797 963 2 57 l B45 982
=10 19 s 234 1,722 | 3 8,750 12,254 34852 = 127 1,940 3,603
10- 19 17 207 433 3,013 94 14,664 22,028 7,289 - 263 | 3,677 7,248
20~ 49 42 881 1,766 12,421 927 81,946 135,653 53,930 | 14 11,360 | 22,067 54,500
50- 99 18 637 1,303 10,389 1,274 82,563 152,939 69,899 | - 1,189 | 20,417 76,154
100-199 12 865 1,741 14,647 1,698 135,497 238,166 103,767 | - 1,634 29,948 110,183
200-499 7 762 1,606 12,318 1,943 96,637 182,281 85,207 - 1 }
500-999 - - - - - - - -1 - [
1,000 or over ~ ou plus - ) = = - - - o =
Head offfces, sales of- ‘ 5 |
fices snd auxiliary T gan020 Uishgal
units - Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unitéa auxilisires “es e es cer e oo ee eon | aua
TOTAL 143 3,521 7,195 55,304 5,971 422,891 747,118 324,607 | 16 7,195 | 121,914 369,527
]
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriftaires et assncifs actifs sont inclus,
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(2) Dans le cas des petits établissements, le colt du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celul des matidres et fourniturug.
TABLE 3, Iaventoriea, 1980
TABLEAU 3. Stocks, 1980
Manufacturing actlviry - Activité manufacturidre Non-mamufacturing
activity - Products

or material

Materials, Goods in process Flnished products purchased for
pupplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabricstion manufacturidre -
etc, Produits ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
ODpening — Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward Isiand - lle-du-Prince-Edouard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 15,069 445 11,941 27,455 17,907
Ontario 39,529 5,325 41,111 85,963 6,823
Manitoba 1,165 - 629 1,79 916
Saskatchewan x ® x x x
Alberta x x x x x
British Columbia - Colombie-~Britannique 5,661 233 7,900 13,79 2,894
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tervitoires du Nord-Ouest = - - = -
Canada 63,573 6,054 64,124 133,751 29,154
Cloging - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x ¢ x x x
Prince Edward Island ~ lle-du-Prince-fdouard x x ES x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 16,976 515 12,017 29,508 23,008
Ontario 36,807 5,666 44,980 87,453 6,7 @
Manitoba 960 = 1,137 2,097 e
Saskatchewan % x x x [
Alberta x x x x 5
Britiah Columbia - Colombie~Britannique 6,717 1,217 8,583 ’ 16,517 3,50
Yukon and Northwest Territories ~ Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = - - - -
Canada 64,451 7,452 69,077 140,980 34,477




TABLE 4. Materlals wsd Supplies Used - Manufscturing Activity, 1979 and 1980

TALLKAU 4, Matfdéres et fournitures wtilisées - Activité manufacturidre, 1979 et 1980

i AR Lakc mmen capies lag decal! = Foeels Bsdiloeesiis
dactarant en Jdétadl:

dmririels used - Matidres utilisées:

Falne pigmente — Pigmenta de base:

aémd (corrosian inhibiring) - Plomb (corrasfon retardante)

Tilianlum dioxide (pure) - Boxyde de titane (pur)

Blgs oxide - Oxyde de zinc

Wity white pigments - Autres plgments blancs

@as bun black - Noir de carhone

i r black plgments - Autres pigments noire

B'.% chromate - Chromate de zinc

Baasy yellow -~ Jaune Hansa

imluidine red - Rouge da toluidine

ALl other faorganic pigments - Tous autves plgments inorga-
niques

411 other erganic pigments - Tous sutves plgments organiques

Metallle pigments - Pigments métalliques:
Aluntnum pastes - Pates d'alumtntum
iw A T Avbeds il ns @Gbal ] e

= Bt endamme®

Emiglum carbonate - Carbanate de calcfum:

Fesplpitated - Précipité

Haymral - Neturel

Meg:osiva eilicates - Silicates de magnésium

Bésitos (natural) - Barytines (naturelles)

Hemiln

Mica (dry and water ground) = Mica (broyd A séc et A 1'eau)
#iicas ground - Sflices broyées

Fulier extender pigments - Autres pigments extenseurs

Hithyer miscellaneous pigments - Autres pigments divers

usting, polymers and resin devivatives(l) - REsines, polyméres
wt dérivés de colophanes(i):
Aliyds (all types) - Alkydes (tous genres)

emrylic resfns — Résines acryliquas:

afrylic solution type resins - Risines acryliques genres solu-
tions:

L.huquer - Laques

Thermosetting ~ Thermodurcissables

Acrylic polymer and copolymer emulsions (water base) - Emul-
sions polymires st copolymdres actyliques (A base d'eeu)

Vinyl resins - Résines vinyle:

Polyvinyl acetate copolymer emulsions (water base) - Eaulsion
supolymdres d'acétate polyvinylique (@ base d'eau)

vtuyl chloride copolymer reains (eolvent base) - Résines de
#hlorure de polyvinyle (base solvants)

Mtlier vinyl resina - Autres résines vinyle

Epoxy resins - Résines &poxydea:

Epoxy resins (unmodified) - Résines &poxydes (non modifi&es)

Epaxy ester reains - Résines d'estars &poxydes

Polyurethane resins - Résines de polyuréthane

Urea-formaldehyde resins - Résines urées formaldéhydes

Melamine-formaldehyde reains - Résines mélaminiques
formaldéhydes

Phenolic resine ~ Rbsines phénoliques

Nltrocellulose - Nitro-cellulose

Ocher solvent-based cellufosics = Autres produits cellulosi-
ques A 1'Etat de solvsnts

All other resins - Toutes autres résines

M. s and fatty acide - Huiles et acides gras:
Mdls - Huiles:

Tlnxseed or linseed oil, refined ~ Huile de lin, raffinde
Eo- footnote(a) at end of table.

umir nots(s) & la fin du tableau.

1979 1980
Nuantity - Quantité Cost ~ Colit Quantity - Quanticé Cest - Cofit
wetric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
< annes ailliors de rtonnan ailliers de
nétriques dollare whtriques dallars
761 1,331 846 1,554
32 548 40,023 31 974 46,332
356 399 396 475
782 722 b 914
478 786 417 886
117 286 5oa 342
448 1,007 540 1 587
177 1,427 135 1,613
126 896 140 s 200y
236 4,202 200 7,456
381 6,378 8,192
2,197 512 2,190
Pl s (-
1 3,06 3w & by
5 559 540 5 044 6l
23 449 2,560 25 924 2,875
13 060 2,172 12320 2,328
2 215 809 1 897 623
6 364 1,968 7 822 2,404
1 441 463 1 580 607
5 050 1,664 5 827 1,355
4 759 1,911 v 1,990
4 230 7,924 “ee 2,026
33 167 35,436 28 687 37,207
1 077 2,166 623 1,369
2 247 2,736 1 916 2,894
1t 853 12,181 11 858 16,206
5 837 4,868 6 521 6,577
925 1,788 1313 1,801
585 1,501 641 1,818
3 514 7,664 3 a7% 10,131
1133 2,51 789 1,726
2 894 4,564 3 303 7,882
2 611 1,959 32 2,169
1116 2,026 1 003 1,975
533 1,222 440 1,193
1 335 2,584 1 156 sk
401 937 ] 1,391
6 216 10,872 ven 17,642
1 407 1,174 2 182 2,641



TABLE 4. Materials and Supplies Used — Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Continued

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité mamufacturidre, 1979 et 1980 - suite

1979 1980
. Quantity Cost Quantity Cost

Quantité Coiit Quantité Coiit
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars

Materials used - Continued ~ Matiéres utilisées - suite:

Soybean 0il (refined) — Huile de féve de soya (raf-

finée) 3 580 2,858 3, 655 3,345
Other oils - Autres huiles 2 BSd 3,343 Byole 1,884
Fatty acids - Acide gras:

Tall oil - Huile de tallol 2 180 1,622 1 945 1,510
Other fatty acids - Autres acides gras 922 1B /G oaa 1,736
Solvents - Solvants:

Aliphatic hydrocarbons - Hydrocarbures aliphatiques:

Mineral spirits - Essences minérales 26 216 6,595 26 063 7365
Naphtha - Naphte 13 136 3,301 12 209 3,54
Toluene ~ Toluéne 18 548 4,865 17 266 6,044
Xylene - Xyléne 14 797 4,074 13 667 4,958
Other aliphatic hydrocarbons - Autres hydrocarbures

aliphatiques 3 849 1,461 000 2,1
Alcohols ~ Alcools:

Propyl alcohol - Alcool propylique 1 826 981 1277 911
Butyl alcohol - Alcool butylique naturel 1 571 1,050 1 455 22
Other alcohols - Autres alcools 4 827 2,618 oo 2,363
Glycols and derivatives =~ Glycols et dérivés:

Ethylene glycol - Ethyléne glycol 6 369 6,566 6 564 7,779
Propylene glycol — Propyléne glycol 1 749 1,305 1 497 1,476
Ethylene glycol mono-ethers (methyl, ethyl, butyl) -

Ethyléne glycol monc éthers (méthyle, &thyle, butyle) 1 815 1,763 1 703 1,975
Other glycols and derivatives - Autres glycols dérivés 783 971 Xexe 1,379
Ketones and esters — Cétones et esters:

Acetone (di-methyl ketone) - Acétone (dimethylec&tone) 4 191 2,496 3 903 2,802
Methyl ethyl ketone (MEK) - Méthylathylcétone (M.E.C.) 2 027 1,289 2 086 1,925
Methyl {sobutyl ketone (MIBK) - Méthylisobutylcétone

(M.1.B.C.) 2 712 2,329 2 368 2,615
Ethyl acetate - Acétate d'&thyle 837 651 928 863
Butyl acetate, normal - Acétate de butyle, normal 2 230 1,417 991 1,147
Glycol ether acetates - Acétate &ther-glycol 4 160 3,602 2 836 3,646
Other ketones and esters - Autres cé@tones et esters 1 979 1,937 oais 2,953
Methylene chloride - Chlorure de méthyléne 1 676 967 1 807 1 5857
Other solvents — Autres solvants 7 352 1,866 vee 2,592
Additives - Additifs:

Surfactants and dispersing agents - Agents tensio-
actifs de dispersion:
Surface active agents, prepared - Agents tensio-actifs
préparés 1 700 2,884 1 REd 350



' TABLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concluded
TABLEAU 4. Matiéres et fourmitures utilisées - Activit@ manufacturidre, 1979 et 1980 - fin
1979 1980
Quantity - Quantité Cost = Cofit Quantity - Quantité Cost - Cofit
metric thousands of metric thougands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
nmétriques dollars métriques dollars
Materials used — Concluded - Matiéres utilisées -
fin:
Driers — Siccatifs:
Cobalt soaps - Savons de cobalt 347 2,016 267 2,356
Lead soaps - Savons de plomb 331 515 321 635
Other driers - Autres siccatifs 831 1,811 . 2,958
Other chemicals - Autres produits chimiques:
Glycerol (glycerine) - Glycé&rol (glycérine) 636 877 568 948
Phthalic anhydride - Anhydride phthalique 4 360 3,023 3 960 4,072
Pentaerythritol-mono, technical and di - Pentaéry-
thritolmono, technique et di 1 921 2,506 1 517 2,728
Other chemical intermediates - Autres produits
intermédiaires 7 512 10,419 reo 1 i S
:
| AlL other materials - Toutes autres matiéres S 60 20,544 00 19,108
éifustment for establishments reporting purchases
gather than materials used - Ajustement qui tient
c¢ompte des érablissements déclarant les achats 3
!a place des matiéres utilisées ses - 2,436 o0 495
} Containers and other packaging materials and
supplies used - Contenants et autres matidres
} et fournitures d'emballage utilisés:
|
' Metal containers - Récipients en métal aYere! 35,852 Y 39,529
Glass containers - Récipients en verre e 25 no 46
Plastic containers - Récipients en plastique = 661 Bt 516
All other containers and other shipping and
packaging materials and supplies used - Tous
autres contenants et autres matidres et fourni-
tures de livraison et d'emballage utilisés veo 7,023 5 7,890
Operating, maintenance and repair supplies used
(excluding fuel) -~ Fournitures d'exploitation,
d'entretien et de réparation utilisées (sauf le
combustible) ailia 9,569 080 8,913
Amount paid out to other establishments for work
done on materials owned by this establighment -
Montant versé a d'autres &tablissements pour du
travail effectué sur des matiéres appartenant &
cet gtablissement 426 453
Small establishments not reporting detail - Petits
établissements ne déclarant pas en détail ees 29,321 ok 37,336
TOTAL N 365,714 J 422,891
. iT! All resins, polymers and resin derivatives are reported on dry weight basis, i.e., on a 100X solid or solvent-excluded

basis.
(1) Toutes résines polymdres et tous dérivés de colophanes sont déclarés sur la base "poids sec”, c'est-a-dire, sur une base
de solides a 100 % ou de produits sans solvant.
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|
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980
]
1 TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabricatfon, 1979 et 1980
I 1979 1yns
I Value Value
Quantity - Quantité Quantity - Quantité
Valeur Valeur
I kilolitres thousands of kilolltres thousands of
dollars dollars
aililers de nmilliers de
dollars dollars
Large establishments reporting derall — Crands écabliasse—
ments déclarsnt ea dérail:
Products =~ Produits:
l Paints, enamels and lacquers - Pelntures, &maux et laquea:
v Paints, oil base - Peintures i huile:
' Interfor - Incérieur 23 162 42,010 24 405 48,678
Exterlor - Extérieur 18 621 34,825 18 980 41,702
Combination, {nterior/exterior - Combinaison, {ntérieur/
extérieur 4 860 11,512 4 607 11,754
Paints, emulgion base (water-borne) - Peintures & bage
d‘émulsion (en milieu aqueux):
Interior -~ Intérieur 33 455 56,389 37 289 73,464
Exterior - Extérieur 15 289 28,653 16 329 37 827
Combination, interior/exterior ~ Combinaison, intérieur/
extérieur 8 156 13,880 & 741 14,656
Enamels - Emaux:
Interior - Intérieur 20 389 45,049 15 039 38,469
Exterior ~ Extérieur 18 380 42,342 15 537 38,791
Other (including automobile, tndustrial, marine, etc.) -
Autres (y compris pour eutomobilea, industries, bateaux,
ete.) 47 498 105,960 56 981 136,151
Lacquers - Laques:
Pigmented (including automobile, industrial, marine,
etc.) - Pigment@es (y compris pour automobiles, indus-
tries, bateaux, etc.) 9 860 24,224 9 700 27,295
- Other - Autres 2 469 6,468 3 572 9,632
Paints, enamels, lacquers, other - Autres peintures, émaux,
laques 9 865 21,803 oA 25,133
|
Primers, sealers, undercosts - Appréts, bouche-pores,
soua~-couches:
Peints - Peintures 20 426 34,027 17 550 32,023
Enamels - Bmaux 2 987 7,355 2 261 5,900
Lacquera - Laques 2 964 6,655 2 682 7,661
Shellac, orange and white - Comme-laque, orange et blanc 318 649 288 352
Staine (including varnish stains} - Teintures (y compris
les teintures-vernis} 7 692 12,077 7 132 13,885
Thinners and reducers - Diluants et réucteurs 38 555 27,353 31 129 29,064
4 Varnishes — Verais:
Clear - Tranaparents 7 551 16,798 8 808 20,387
Insulating - Isolants 646 1,406 615 1,507
Other - Autres 2 596 5,499 1 th6 2,698
Other paints, coatings and related paint products - Autres
peintures, enduits et produits connexes de peinture 28 090 22,849 =00 34,567
I nusber - nombre number - nombre
4 Paint and anamel aerosol spray bombs ~ Peintures et &maux
u en bombes akrosol 6,716,623 10,094 5,899,689 23T
.‘ litres lityes
Miscellaneous - Divers:
Adhesives - Adhésifs ) | o d.369
Paint and varnish removers — Di#fs@huts 5 Puimzorad o 0 ) L
vernia LAl e L. LaN (- 1408

See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) 3 la fin du tahleau.



TABLE 5. Shipments of Coods of Own Manufacture, 1979 and 1980 ~ Concluded

TABLEAU 5. Liveaisons de produits de propre fabricatfon, 1979 et 1980 - fin

1979 1980
Value Value
Quantity ~ Quantité Quantity - Quantitk
Valeur Valeur
metric thousands of  metric thousande of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes ailliers de
aétrigues dollars abtriques dollars
Miscellanecus - Concluded -~ Divers ~ fin:
Joint cement - Ciment 3 joint (1) (1) ) )
Patching and filler materials — Matidrea A rapiécer et
bouche~fentes:
Caulking compounds ~ Compositions pour calfeutrsge (1) ) 2 681 9513
Putty, glazier's - Mastic de vitrerie ) (1) n (§))
Pillers, other - Autres bouche—fentes 926 2,402 Fea 3,158
Synthetic resins - Résines synthétiques:
Epoxy - Epoxvdes 1) 1) (4} (1)
Styrene - Styrdne n 1) (1) (1)
Tinting coloure and colaurants - Couieurs er colorants &
teinture:
Coloutants - Colorants (8D (1) n [$D)
Tinting coloura - Couleurs de teinte 1 2667 6,754 1 692 6,335
All other products - Tous autres produits “es 27,7173 wes 28,293
Adjustment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des établis-
pements déclarant la production A la place des livraisons o - 29, (1)
aumam received In payment for work done on materials snd
Fa®jucts owned by others - Montant regu en paiement de
a1l exbcut® sur des matidres et produits appartenant
i'autres = “er -
iaas adjustment for value of sales taxes, excise duties and
vutward transportation charges which could not be deduc~
ted froo individual commodlty items described above -
Moins rectiffcations pour tenir compte de la valeur dea
taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers !'extérieur qui n'ont pu 3tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus ene - 10,638 aoa - 10,872
Small establishments not reporting detail - Petits &tablis-
sements ne déclsrant pas en dérail o 40,641 sae 52,550
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL ~ VALEUR
RECTIFIRE DES LIVRAISONS KT DU TRAVAIL EXECUTE cee 647,458 TA7,118

(1) Included in "All other products”.
(1) Inclus dans “Tous autres produits”.



ESTABLISHMENIS (EXCLUDING SMALL BUSINESEES) ETABLISSEMENTSE (SAUF LES PETITES ENTAEBER
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 375 CLASSIFIES EN 1980 A ChE 375
PAINT AND VARNISH MANUFACTULERS FABRICANTS DE PEINTUREE ET VELNIS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TEKANCHE DE TAILLY (1)
=2zssassszzssszxzszsssszagsnmacs

NEWFOUNDLAND -~ TERKE-NEUVE

e e e s e oo aza s

THE STASDARD MANUFACTUEING CO LTD, WATEkL STHEET BAST, ST JOHN £, al1C 1CO0  (US)

NOLTHUMBEEKLAND CHEMICALS INC, PO BUL 2620, CHARLOTTETONN, C1A 8C3 (02)

NOVA SCOTIA -- WOUVELLE-ECOSSE

TiBoZTTS PAINIE LTD, GLASE £T, TRENTON, BUK 1X0  (04)

NEW DRUNSWICK -~ NOUVEAU-BRUHSWICK
= e

LAUGESTIDE CHEMICALS INC, (2ICHIBUCTO)} , 4650-12IENE AVERUE, SHAWIRIGAN SUL, Gwn bV¥2  (04)

JUEBEC

BENJAMIN MOOEE ¢ CO LISITED, Y393 BOUL ST AICHEL, MONTKEAL (VILLE ST-MICHEL), H1Z 343  (05)
BEIONEL LIEL, (TERBOMNE PLANI), 8614 «Us Db LEPEE, MONTKEAL, H3N <66 (02)

BONUEX INTEEMATIONAL (CANADA) LTD, C? 10, aNJOU, HIK 4G5  (04)

C-I-L PAINLE INC, 1330 CASTLEFLELD, TORONIG (ONT), #68 4B3  (05)

FEROX COATINGS INC, 9100 AVE ELISON, MONTHEAL (VILLE O ANJOU), H1J 1T3  (u4)

INTEENATIONAL PAINTS (CANADA) LTD, 6700 AVENUE PARK, MONTHZAL, h2V 4H9 (U6
LAUGENTLDE CHEMICALS INC, 4650-1ZIEME AVENUE, SHAWINIGAN SUP, G9N 1VO (0
LES BEVEIEMENTS UKIVAL INC, 520 BOUL CUKE-BOLVIN, BOISHRIAND, J7G «A7 (U3
PEINTUR e DENALT LTEE, 8620 PASCAL GAGNON, HMONThHEAL, H1P 121 (05)

¢EINTURE NAaTIONALE LINITEE, 1556 BOUL HAMEL, VILLE DUBERGER, G 3Y6 (v4)

KELIANC: UNIVERSAL OZ CANADA LTD, 1001 BOUL DANIEL JOHNSON, ST JEWOME, J7Z dvy (fi%)

S C M (CANADA) LIMIGED (SMITH-COROMA), (LASALLE), 351 WALLACE AVE, TORONIO (OUANT), 2&¥ Guhk (&w
S$ICO INC, (OUIREMOUNT) , 5555-3 I1EMGZ OUEST, CHARLESBOURG, Glh 681 (U6

S5I1CG INC, (LONGUEUIL), S555 3IEME AVE OUEST, CHARLESBOURG, G1H 6R1 (07)

$ICO INC, (GIFFAED), 5555 JIEME AVE OUEST, CHARLESBOURG, GIH 6K1  (07)

£iCDO INC, (MONIYREAL), 5555 3IEBE AVE OUEST, CHABRLESBOURG, G1H €RB1  (05)

SWING PAIMIE LID, 2100 RUE ST PATEICK, MONTREAL, H3K 132 (u4)

THE ShERWIs-WILLIANS CO OF CANADA LTD, 2875 RUE CENTRE, MONTREAL, HIK 1K4 (07)
UNI CHEM PAINT LTD, 1785 BOUL PORTIMN, LAVAL, GOA 3KO (0@

ONTARID

ALBATEX LIMITED, P O BOX 2274 TERMINAL a, LONDON, N6A 4E& (06)

BENJAMIN MOOSE & CO LIMITED, 15 LLOYD AVENUE, TORONTO, H6N 1G9 (U6)

SUNPEX INTESNATIOHAL (CANAD4) LTD, {BRAMALZA), CP 10, ANJOU (uUER), HIK 4GS (L3)
C-i~L PAINTE INC, (YORK) , 1280 STATION I, I[ORONTO, M6&B 4A4 (07)

C-1-L PAINTE INC, (VAUGHAN CENTHE), 1330 CaSTLEPIELD, TOBONTO, 63 4R3 (Vo)

DESOTO COATLINGS LIMITED, 120 - 24TH STAEET, TORONTO, M8V 3P1  (05)

DU PONT OF CANADA INC, {AJAX), PO BOX 2000 STREETSVILLE POSTAL STK, MISSISS5AUGA, LSM 2H3 (06)
DUPLI-COLOE CANADA LTD, 5 CROCKFORD BLVD, SCARBORCUGH, K1L 4J9y ({0OW)

GIDBSON-HOMANS CANADA LIMITED, 2540 BENA #0aD, MISSISSAUGA, LeT 363 ({03)

HOUSE OF STUKGEON CHEMICAL LIMITED, 200 NORELCO DRIVE, WESTION, #3L 1S4 {0 3)

ISNONT CANADA INC, (AUTOMOTIVE GROU? - BRAMPTON), P O BOX100, BRANTFORD, N3T 5#3 (05)
INMONT CANADA IaC, (AUTOMOTIVE GROUP ~ WINLSOR), PO BOX 100, BRANTFORD, N3T SN3 (07)
INTERNALION AL PAINIS (CAMADA) LID, (ROXALLN OF CANADA DIV), PO BOX 70, TOBONTO, M9V 38 (06)
I1&0QUOIS CHEKICALS LTD, BOX 3194 SECOND ST W, CORNWALL, K6H 5T1 (C4)

KELCOATINGS LIMITED, R b 4 WHITE OAK ED, LONDON, NO6A 4B8 (04)

KORZILE INDUSTBRIES LINITED, P O BOX 1175 & 4 6, GUELPH, NTH 6N3 (Ud)

MACDONALD & WHITE VABNISH & PAINT CO LTD, 1106 WALKEE RD, WINDSOR, ¥BY 2N7 (0Ww)
MACNAUGHTON~0bKOOKS LIMITED, 3637 WESTON RD, WESTON, MIL 1¥1 (04)

KOBIL CHEMICAL CANADA LTD, (COATINGS DIVISION), PO BOX 20U, WEST HILL, MTE 4K6 (06)
BOBARCH COATINGS INC, 328 CARLINGVIEW DR, KEXDALE, N9« 5G5 (D2)

NIAGARA PAINT & CHEMICAL CO LTD, HILLYARD 5@, HAMILTON, LBN 7W4 (0&)

PARA PAINTS LTL, <5 RACINE BRD, REXDALE, M9¥ 224 (05)

PIERCE & STEVENS CANADA LTD, 224 CATH:&INE STREET, PORT ERIE, L2a 389 (04)

P2G INDUSTRIES CANaDA LID, (LONG BRANCH), 48 ET CLAIR AVE WEST, TOBONTO, M4V 147 (B4
P26 INDUSTHKIES CANADa LTID, 880 AVONHEAD BD, MISSISSAUGA, L5J 225 (07)

PRATT & LAMBERT IAC, (PORT ERIE), 75 TOWNAWANDA ST, HEW YORK (USAj, 0t4 207 (04

€ C M (CANADA) LIMITED (SMITH-CORON3), 351 WALLACE AVENUE, TORONTO, M6P 3W9 (07,

S C M (CAN4DA) LIMITED (SMITH~CORONA), ({(BRAMALEA), 351 WALLACE AVENUE, TORONTU, n&@& 8 (&%)
SELECTORE PAINTS LIMITED, 39 GAIL GROVE, WESTON, M98 1m5 (05)
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SIC INC, (C ¥V I PAINTS DIV), 30 belHBIDGE AD, EEXDALE, K94 182 (05)

TECAWICAL COATINGE CO LTL, 1164 WALKEhS LANE, BURLLNGTUN, L7n 1VZ (04)

TENNECO CHEMLCALS CANADS LTD, 235 OBRENDA HD, BHRAMALEA, L6T 1E6 (U4)

Tnb SUrdLING VagNisen COSPANY CANADA LINITEL, 5 PHLILIP STREET, ST CATHABRINES, ulb €X1  (05)
TONECLAFT LLAITED, (EFORICOKE FLANT), 10 CaRSEON ST, TORONTC, Bos 3BS (06)

TOwkER CHEMLCALS LTO, <05 FeNMak DG, WESTON, o9L 2xu4  (J4)

PaEND CUATINGS LIQ, 75J FENMAR DH, AESTON, HYL 2T9 (04)

UNLJUE COALINGS & TEXTUGES LIMITED, 328 CaaLINGVIEW DR, EEXDALE, H3W 5G5 (0<)
WYSUUTT PalNT OF CanADa LTD, 17 AIKVIE® Dk, BREXDALE, #%§ &P1 (0§)

Ba HITOBA

sznsasES

GUrnTIN 8ROS 2AINT (1976) LTD, 270 ASSINioOINE AVE, WINNIPEG, &3C JXo (04)
HORIHERN PAINT CABADA INC, 394 GEATZUDE AVe, WINMIPEG, 3l UN6 (U5)
CHLLLIPS PAINT 2B0DUCTS (19u8) LTD, 300 KINS 5T, WINNIPEG, &3B 1J7 (04)

SaSKATCHEWAN

LNIcKNATIONAL PAINES (CANADA) LTD, (REGINA PLANT), 6615 AVENUE PAEK, MONTHEAL (QUE), H2V 431

ALBRLTA

EEaxman .

ENDURA MANU FACTUHING COMPANY, 12425 1497H ST, EDMONTON, TSL 236 (UJ)
TOMER PAINI AND LABOBATORIES LTD, 15840 - 119TH AVENUE, EDBONTON, T5A 2R8 (0¢)

BE:TISH CuLUABiA -~ COLOMBIE BRITANNIQUE
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WENJAMIN MOO&k 6 CO LIMITED, (NEW WESTMINSIEd) , 6 LLOYD AVENUE, TOKONTO (ONT), KM6N 1G9 (04)
CLOVERDALE PAIND & CHEMICALS LTD, 6950 KING GEORGE HWY, NORTH SURKEY, V3W 441 (06)

FLECTO COAZINGS LTU, 4260 VANGUARD RD, 4ICuMOND, V6X 2P5 (05)

LAIERMAITONAL #ALNIS (CANADA) LTD, 146 HAKRKOUR AVE, NOBTH VANCOUVER, V27J 2B4 (V5)

OLYHPLIC STALN LID, 2233 11.TH AVENUE NE, BASHINGTON (USA), Ovo GO4 (O4)

REED DECUBATIVE PEODUCTS LID, (GENEBRAL PANINT PIV), 950 RAYMUK AVE, VANCOUVER, VbA 3L5 (06)
RELIANCE UNIVEBSAL (BC) LTD, 2010V HwY 10, LANGLEY, V3a SE7 (Cu)

THE SYMKOLUID CO OF CANADA, 11105 BRIDGE STREET, NORTH SURKEY, V3V 3V2 (04)

TONECRA'T LINITED, (SURKABY BEPORI), 10 CakSON ST, TOROMTO (ONT), #BW 3RS (05)

WALKER bBOS LIMITED, 5684 BERESFORD ST, 8UaMaBY, V5J 132 (04)

WESTERN GEL COAL BANUFACTURERS LTD, 17525 56TH AVE, SOURREY, ViS ica (01)

{1) EMPFLOYMENT <IZE RANGE CODES
COOBS DES THANCHES DE TAILLE DE L*EMPLOI

REEARGESEICSXTCITTSSDAREITSSRERISTEITSSeToS

COLE BUABER ENPLOYED CODE NUMKER EMPLOYED
¢EBSO¥NBS OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

1) 0-4 07 200-49Y

(vz) 5-9 (08) 500-999

{©3) 10- 19 (09) 1,000-1,499

(08) 20-49 () 1,500-2,499

(05) 50-99 (1) 2,500-4,999

(us) 100-199 (1) 5,000~

(o)



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-—
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6.

S0
CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-

que Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in—
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Anmuel

31-211 Produits livida pidr las Ladriitists Swun-—
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-—
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,

K1A 0Té6.
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